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Please read the manual before using the product
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DMX Control Parameter Chart /  Tabla de parámetros de control DMX

CH Function / Función 
CH1 Total dimming / Atenuación total 
CH2 Red light / Luz roja 
CH3 Green light / Luz verde 

CH4 
Blue light / Luz azul 
0: color constant, and RGB at the same time / constante de color y RGB al mismo tiempo 

CH5 1~255: color change, the higher the value, the faster the change / cambio de color, 
cuanto mayor sea el valor, más rápido será el cambio 

CH6 0: no flash / sin flash 
1~255: color change, the higher the value, the faster the strobe / cambio de color, cuanto 
mayor sea el valor, más rápida será la luz estroboscópica 

CH7 0~50: manual mode first to six channel effective / modo manual primero a seis canales 
efectivo 
51~100: manual selection of color / selección manual de color 
RGB-GB-RB-B-RG-G-R 
101~150: colorful gradient value is bigger, faster change / el valor del degradado colorido 
es más grande, el cambio es más rápido 
151~200: colorful pulse change value is bigger, faster change / el valor de cambio de 
pulso colorido es más grande, cambio más rápido 
201~250: colorful jump value is bigger, faster change / el valor de salto colorido es más 
grande, cambio más rápido 
251~255: voice control mode with higher values change more quickly / el modo de control 
de voz con valores más altos cambia más rápidamente 

CJ01~CJ99 Jump, the higher the number, the faster the color change / Salta, cuanto mayor sea 
el número, más rápido cambiará el color. 

CP01~CP99 Pulse change, the higher the value, the faster the color change / Cambio de pulso, 
cuanto mayor sea el valor, más rápido será el cambio de color 

CT01~CT99 Flash, the higher the value, the faster the strobe / Flash, cuanto mayor sea el valor, 
más rápido será el estroboscópico 

RGB LED brightness settings, but not with other modes / Ajustes de brillo de LED, pero no 
con otros modos 

DEno Press ENTER to save and enter the next color brightness adjustment / Presione 
ENTER para guardar e ingresar el siguiente ajuste de brillo de color 
RGB-->R***-->G***-->B****-->R*** 

SOUD Auto demo mode / Auto demo mode 

CH1 Total dimming / Atenuación total 

CH2 Red light / Luz roja 

CH3 Green light / Luz verde 

CH4 Blue light / Luz azul 
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Standby key / Tecla de espera
In normal operation, press this key to enter the standby mode, the motor and LED are not 
powered, and Standby is displayed. Press this key to restart the machine, reset the motor 
and enter the pre standby mode / En funcionamiento normal, presione esta tecla para 
ingresar al modo de espera, el motor y el LED no están encendidos y se muestra Standby. 
Presione esta tecla para reiniciar la máquina, restablecer el motor e ingresar al modo de 
espera previa

UP / ARRIBA
This key can be used to set the address code of motor speed adjustment and LED 
brightness adjustment / Esta tecla se puede usar para configurar el código de dirección 
del ajuste de velocidad del motor y el ajuste de brillo del LED

When in voice control mode, press this key to switch voice control mode. Under S1 / S2, it is 
remote control manual mode. Similar to the manual mode of DMX, press any key to enter 
manual mode. / Cuando esté en el modo de control por voz, presione esta tecla para 
cambiar el modo de control por voz. Bajo S1 / S2, es el modo manual de control remoto. 
Similar al modo manual de DMX, presione cualquier tecla para ingresar al modo manual.

Red
Single press function: red light (brightness can be adjusted by up / down key) -
> turn off red light → red light - > / Función de pulsación única: luz roja (el brillo se puede 
ajustar con la tecla arriba/abajo) -> apagar la luz roja → luz roja ->

Green
Single press function: green light (brightness can be adjusted by up / down key)
- > turn off green light → green light - >. / Función de pulsación única: luz verde (el brillo se 
puede ajustar con la tecla arriba/abajo) -> apagar la luz verde → luz verde ->.

Blue
Single press function: blue light (brightness can be adjusted by up / down key) -
> turn off blue light → blue light - > / Función de pulsación única: luz azul (el brillo se puede 
ajustar con la tecla arriba/abajo) -> apagar la luz azul → luz azul ->

White
This button is not used / Este botón no se usa

Motor speed regulation / Regulación de la velocidad del motor
This button is not used / Este botón no se usa

Jump speed adjustment / Ajuste de velocidad de salto
Press this key to adjust the color jump speed from slow to fast / Presione esta tecla para 
ajustar la velocidad de salto de color de lento a rápido

Gradient speed adjustment / Ajuste de velocidad de gradiente
Press this key to adjust the color gradient from slow to fast / Presione esta tecla para ajustar 
el gradiente de color de lento a rápido

Stroboscopic speed adjustment / Ajuste de velocidad estroboscópica
 Press this key to adjust the strobe speed / Presione esta tecla para ajustar la velocidad de la 
luz estroboscópica

Operation Instructions / Instrucciones de operación

DOWN / ABAJO
This key can be used for address code setting and LED 
brightness adjustment / Esta tecla se puede utilizar para 
configurar el código de dirección y ajustar el brillo del LED.

DMX
Switch to the DMX mode in any mode / Cambiar al modo DMX 
en cualquier modo

Automatic mode / Modo automatico
When not in automatic mode, press this key to switch to 
automatic mode, In the automatic mode, press this key to 
switch the automatic mode A1 ~ A7 and press the up / down 
key to adjust the motor speed / Cuando no esté en modo 
automático, presione esta tecla para cambiar al modo 
automático. En el modo automático, presione esta tecla para 
cambiar el modo automático A1 ~ A7 y presione la tecla arriba 
/ abajo para ajustar la velocidad del motor.

SOUND
Press this key to switch to voice mode when not in voice mode. 
When in voice mode, press this key to switch voice mode S1 / S2 
/ Presione esta tecla para cambiar al modo de voz cuando no 
esté en el modo de voz. Cuando esté en modo de voz, 
presione esta tecla para cambiar el modo de voz S1 / S2

DMX Auto Sound 

Red Green Blue 

Motor White 

Jump Gradual Flash 

 

Key-press / 
Pulsación de tecla 

Mode / 
Modo 

Description / Descripción 

[MENU] Function / 
Función 

DMX control/colors/selection/colors pulse/colors 
transition/sound control/manual set 
Control DMX/colores/selección/pulso de colores/transición de 
colores/control de sonido/ajuste manual 

[UP] Up / Arriba Increase values / Aumentar valores 
[DOWN] Down / 

Abajp 
Decrease values / Disminuir valores 

[ENTER] Enter / 
Ingresar 

Confirmation button. After pressing this button, all setting values 
will be saved / Botón de confirmación. Después de presionar 
este botón, se guardarán todos los valores de configuración. 

MENU Description / Descripción 
A001~A512 7 channel DMX mode skip: has been connected to the DMX information 

Omisión de modo DMX de 7 canales: se ha conectado a la información DMX 
D001~A512 4 channel DMX mode skip: has been connected to the DMX information 

Omisión de modo DMX de 4 canales: se ha conectado a la información DMX 
SLAU Slave mode / Modo esclavo 
CF01~CF99 Gradient, the higher the value, the faster the color change / Gradiente, cuanto 

mayor sea el valor, más rápido cambiará el color 


